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Mica mea comedii avusese pe scena din Bucu-
rescl un mai mare succes, si'n pressa romani un maf
mare resunet, decum mé puteam astepta in compa-
ratiune cu putina muncd pe care mi-a costat.

Acésta o datoresc pe o parte abilititii cu care
ail ingerpretai’o toti artistii: d-na Frosa Sarandiin
“Cucéna Trandafira,, d. Mateescu in “Petrici,, d.
Panu in “Hagi-Pana,, d. Balinescu in *Numa Con-
sule, si d. Iulian in Jorj,; nu mai putin insi, pe
de altd parte, o datoresc bunului simt al poporuluf
nostru pentru ceia-ce ce este si trebui si fie limba
roméana.

In curs de o lund, acéstd comedis s'a represintat
de patru ori; §i rare-ori organele de publicitate din
capitald ait fost mai unanime in modul de a o a-
precia.

Reproducem aci urmitorele cate-va pasage de prin

diarele bucurescene, permiténdu-ne totusi a sterge.

din ele epitetele cele relative direct la autor.
Romania Libera dela 4 ianuarii :
‘Asérd am avut deosebita plicere a asista la picsa Tres
“Crai dela Resdrit. Mugcitorea comedii a d-Jui B. P. His.
*deil a avat succesul la care ne agteptam si pe care rare-
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<orf I'a obtinut scena teatruluf national. Dela inceput si
“pind la fine combinatiuni artistice si de spirit. Nicl ci
se putea o parodiare mai sirati si mai glumétd, decit
“acesa ce autorul a ficut, fird crutare, curentului lati-
“nist si celui frantuzist, cari bintue i strici adevérata
«limb4 romand!,

Binele public dela 5 ianuariii:

“Martia trecutii, 2 ianuarili, represintatiunea celor 7%¢i
«Crai dela Resdrit, frumosi gi spirituali comedidi, dato-
‘ritd d-lui B. P. Hasde, ficuse ca logile si parterul si
“fie pline de lume. Galena, degi era Marti, gemea sub
¢‘greutatea sgomotosilor sei clienti, atrasi de popularul
“nume al piesel. La esire, un galerist—galerian duph a-
¢parinti—dise cu mithnire: ¢gi eil care mé asteptam si
“aud cantindu-se mal bine ca la Stes:

Trei Cral dela Resirit
Spre Stea aii cilitorit !
“dar tot bine fuse, si vorbim drept!,

“Subiectul comediel e pe atit de simplu pe cit de pli-
“cut. El biciuesce cu multid vervii trei din bolele cele max
“Intinse ale societitil: bontonismul, latinismul si pofta
“peste mésuri de mare a fetelor de negustori de a Iua
¢functionart. Hagi-Pand, om din vremea vechi#i, inimic al
‘progresulul din diua de adi, are o fatd, pe d-ra Marita,
%care citesce, eitesce si ér citesce romantele lui Dumas
“tatil, si in al ciril cap a intrat un mic girgfune fran-
«ces, acela d'a nu lua de barbat decit pe un erevé func-
“tionar. Intr'adever, musiu Georges, biiat de simigid din
“mahalana lul Hagi-Pand, june al timpului (pantaloni
“largi argent, jachetd noir d'ébéne, peptindturd ckic, in-
“ciltemintea bout de lance, ochelarY si baston de pékin,
“baiat de simigili in fine}, copist la nu sciti care mini-
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ster, se invértesce in giurul fetei bicanului ca un fluture
“ale ciirul aripi nu mal att de mult polen pe ele Hagi-
‘Pans, om care a fost la Ierusalim, bitrin spiimantat
¢de scumpetea de acum, (fusese invstat alti dati cu 5
“parale si 2 liiscil s vind din térg cu traditionala basma
¢rosifi cu virgl ciadirii §i ghiveze, plini cu ale méncire)
“nu vrea si ‘dea zestre cu nici un pret. Sivetul musiu
“Georges, sciind cumcd fata privesce in el pe un Aramis,
“dise ci nu vrea zestre. Hagi-Pani e mat aprope a'l pri-
‘mi ca ginere, spre marea desperare a fejghetarului bi-
“céiniel lui Hagi-Pan, cAnd cocona Trandafira, vecina
“Hagiului, i aduce un ginere cu 600 let not — 1,620
“lef vechi dupi socotélalui Pani— profesor letinist. Ori-
¢ginalul Numa Consule, care voesce vrénd-nevrénd si faci
“poporul sii vorbéscit letinesce, nu intirdiazi a se presinta.

“Fata jurd ci nn ’l va lua, si kir-Pandi se prepari a
“sfiirma ori-ce resistinti cu venita din raiii bitaii! Se-
“colul XIX, civilisatiune, progres, sciinti, pe carf le in-
“vocd musiu Georges, nu intrd in capul plin de misline
“si Revalisierd al bicanului! Tejghetarul siret prinde o
“scrisore a Ini musin Georges citri magandra din fati,
“in care "I declara un amor etern, si ¢ tine secretit pen-
“tru ocasiune. Ca sii dea la o parte pe Numa Consule, el
‘pune pe fati de scrie profesorului o scrisére in care
“vorbele slavone—spaim gi chinul letinistului—se lovesc
“In capete. Planul reugescz de minune. Numa Consule re-
¢fusi de a mai lua de nevasti p» o barbari. Remfne
“musiu Georges, pe care tejghetariul il dobora la pimint
“din inima D-géret Marita prin scrisorea citry masandra
‘din fatd. Marita acordi méina sa tejghetarului, care
“este aprobat si de Hagi-Pani. Musiv Georges jurii ¢t nu
‘va mal fi pekin de aci inainte, de ori-ce cu pekinismul
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‘nu i-a esit bine, ér Numa Consule jurii ¢k nece una data
‘nu se va transforma!

“Totul e natural in comedii, nimic fortat, actiunea
“merge de sine,.

Pressa dela 4 ianuarii:

“Din ce in ce mai bine! Iati ce am eonstatat noi st
“cu nol toti citl ali urmirit cu interes representatiuuile
¢date de trupa romini §i succesele ce ea de cit-va timp
¢incoa culege. :

“Teairu se reinalti, am maj dis de cite-va ori, gratid
“asiduitdtii si silint-lor ce pune comitetul teatral de a
‘ridica acéstd scoli a natiunii la adevérata valore a ar-
“tel, §i gratid tot de o dati unor buni scriitort, cari re-
¢eunosc ci datoresc ce-va si Teatrului National.

“Intre bucitile originale, represintate cu mult succes pe
“scena  teatrulul nostru, sint cite-va de o inspiratiune
“genuind g scrise intr'o limbi corectii, esite din péna u-
“nor seriitori recunoscuti.

“A-sérd incd, D. Hasdei ne procur plicuta ocasiune
‘@i asculta comedia sa, Thei Crai dela Resarit, al ciri
‘nume sunitor a atras un public destul de numeros.

“Intriga acestei comedie este forte simpli; tesitura insi
“este o lucrare meritési, pentru care, cu drept cuvint,
‘il aducem omagele nostre.

“Dialogul este corect si ales, yi stilul destul de elegant.

‘Trei tipuri interesante ne infatiséza D. Hasdei in ¢o-
‘media sa, tipuri forte bine reusite: pe pedantul ce vo-
‘esce cu ori-ce pref si ne schimonosésed limba, latini-
“sind’o —si cu acéstia ocasiune biciuesce cu multi drep-
“tate Sucielatea Academicd, car¢ voesce si ne nmpuni dic-
“fionarul seii;— pe perde-vérii, ce d’abia a invétat cite-va
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“buchi frantuzesce, si s amesteci limha cu expresiunj
“pe carl, pote. niet el nu intelege; si in fine, pe Hagiul,
‘un Roman care tine la limba lut striimoséscii, limbi a-
‘tat de frumdsd, pe care nu voesce a o vedé schimo-
“nositi.

“Multe din scene, mai ales acelea intre tejghetarul Pe-
“trici si musiu Georges, intre acesta si Hagiit, si in fine
“intre acsstia si pedantul profesor Numa Consule, sint
“scinteietore de spirit.,

Pressa mal revine apoi asupra piesel in numerul
seli dela 11 ianuarii.

Vorbind despre a doua represintatiune, Romdnul
dela 6 ianuariii Jice intre altele:

“MM. LL. RR. Domnul si Domna onorari represen-
“tatiunea cu nalta-le presenti. Ele ati dat in maY multe
‘rindw? semnalul aplauselor §i ali stat pini cAnd au-
“torul, rechiimat de sala intrégh, a venit pe scenit.,

Apol in numerul seit dela 14 ianuarii :

‘In frumésa comedii 7rei Cras dela Resdirit, care a fost
“Jucatii cu atita succes la Teatrul cel mare in septéimina
“trecutd, d. B. P. Hasdeti ne infiitigézi, ca Moliere in Les
“Précieuses ridicules si in scenele de cdpetenii din Les
“Femmes savantes, treX tipuri deosebite de Roméni, de-
“semnati de mand de maiestru, dintre cari doul, Musiu

i

“Jorj si Numa Consule, se intrec care de care s pocé-
“scit limba roménésci. Cel d’Antéili amesteci fn frasele
‘lut fel de fel de cuvinte gi de forme francese; al duoi-
“lea vorbesce curata limbi academicii, aga cum a creat-o
*faimosul dictionar al Academiei din Bucuresci. Acesti

“doul ciontitorf de limb4 sint pedepsiti la sfirgitul piesel
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Sca cele doud fete din Les Précieuses ridicules si Trisotin
‘din Les Femmes sava ites ; pe cind al treilea, Petrici
“biiiétul de priwvilid, care vorbesce curat limba roménéscs,
‘asa cum ail ficui-o timpul si Impregiurérile, aga cum aii
“ldsat-o strimosit, aga cum s’a pistrat in gura poporulut,
“‘primesce ca resplati mana framugici! Marita. Petrici
‘resumii la sfirsitul piesel acéstd fruméss si nemerity, i-
“deid, intr'un cAntec care a fost aplaudat de intréga sali,
“dand cea mai deplini a sa aprobare cuvintelor, pe car
¢d. B. P. Hasdei le punes in gura lui Petricy.,

In fine, dintre foile romane de peste Carpat,
Gazetta Transilvanier, in numerul sei dela 18/,
lanuarii, dice:

¢D. B. P. Hasdeit a inmultit, cum scim, literatura ro-
“mind cu o comedif frumésd intitulats - «Trei Craf dela
“Resiirit,, care a fost jucati cu mare succes la Teatrul
“cel mare in Bucuresci. D. Hasdeii hiciuesce intrinsa di-
“versele directiuni estravagante, ce vor unif si dea limbef
‘roménesci, pirisind calea bituth de secoli de poporul ro-
“mén. Arati ci limba romans curatd, cum o vorbesce
“poporul, este dulce, plicuti si frumési, i ci numai a-
“cea limbd ne légh cu strimosii nostri. D. Hasdeli ne
“presentl in comedia sa trei figuri deosebite, pe musiu
“Jorj, care vorbesce o limb# amestecatt cu cuvinte §i
“forme francese, apot pe Numa Consule, care le intorce
“si sucesce tote pe latinii, si in fine pe biiatul de pri-
“viliti Petried, care vorbesce limba rominésci aga cum
“o vorbesce poporul, curati, firi cuvinte frantuzite si
“latinisate, cum a mostenit'o dela strimosil sel. Acesta
‘din urmi primesce in fine drept recompensi ména fru-
“mugelef Marite, si resumézi ideile autorului inftr’un cin-
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‘tec, care a fost primit de public cu aplause frenetice,
“pe care 'l reproducem si noi, ca s&’l cundscd si publi-
¢cul nostru cetitor. O critici buni, fi3 §i aspri, tot-d’a-
«una a folosit.,

Cantecul in cestiune a fost reprodus si'n Familia
din Pesta dela 21 ianuarii.

Textul piesel, asa dupi cum urmézi, fusese ti-
parit inainte de representatiune. Mai tdrdii, pen-
tru a méri efectul de scena, am credut de cuviintd
a schimba finea actulul I si a introduce o modifi-
care la finea actului II, afari de cite un cuvint
sali dod, adamse in cursul piesei. Téte aceste micl
adausuri le punem acum la sfirsitul brosurei, pentru
usul actorilor, cu atit mai mult ci d. M., Pascaly
din lasi §i d. Vlidicescu din Galati ni-au si cernt
permisiunea de a represinta piesa in provinci

H

20 wmarti 1879,



PERSONELEX=

Hagi-Pand, bican.

Marita, fii-sa.

Numa Consule, profesor.

Jorj, copist la un minister.

Petricd, biiat din privilid.

Trandafira, o domniséri maturi.

Scena se petrece in locuinta lut Hagi-Pani. O camers mobilats
forte modest. Doi use, una in fund i cea-l'alty la drépta. Intr’un
colt al odiil un mare dulap gi aldturi o masi de scris. Pe pérete

un orologil cu cocos, o gravurd represintind Terusalimul, o sabii
veche si un mare pistol turcese.

ACTUL I.

SCENA L

Jorj (jntrind prin usa din drépta) si Petricd (wmirindn
in virful degetelor, fira a fi védut).

Jorj (jucanduse cu o minugi). Am inventat un lueru
de minune, wn stratagéme admirable. Voiu puté
vorbi ori-gi-cand cu Marita, fird ca si ne tot pri-



vegheze bidaranul de tati-seti. Trimit in préivalii
cate un amic, care retine acolo pe sirmanul Hagi-
Pand, indrugindui la verdi si uscate despre fere si
masline, desi nu cumpard nici un drob de sare, ér
pind atunci eit petrec aci firs marturi; en - téte-¢
téte, cochetind cu fata bicanului, Ne cundscem din
copilarid, incat casa imi este tot-d’a-una deschisi.
E gentili, daci nu beauté; tatii-sett e bogat; framdsii
zestre in bani si 'n naturd! De cind i-a murit mama,
LU mar este nicf micar desavantagiul de a avé o
socréd. Trebue s’o ieait de nevasta, et voila tout!

Petrici (a parte) Asa mer ge tréba? Pe luate? Lasi!
bine ¢'o scitt... Ea mé prapidese dupiy fati, si el
mi-o sufli de sub nas!

JOIJ. Dar unde si fie Mariga? (se uitd impregiur si vede
pe Petricd) A! Baiatul din pritvilia!

Petricé. Tesghetar, domnule Jorj: tesghetar, nu
baiat din pravilid.... si fie cu iertare. .

Jorj. Ce cauti pe aci, mon cher 2

Petrici. Nimic... ce-va... adici si vedl, domnule
Jorj: te iubesc asa de mult, ineit te-as uwrmiri
din loc in loc pe tots scorta pimintului. Cind te
zarese intrand, aici mai cu séma, uite, nu scia cum
mi se bate inima, ca nu cum-va si t(, las singur.
Seil vorba Ronhmulul dor mi-e de tine, dar de mine
mi se rupe inima... Esti un om forte placut, dom-
nule Jorj!

Jorj (ngimfindese). Am o figurd norocitd, wn exté-

o



A
rieur hewrewx, cum dice Francesul; nu e asa?

Petricd. Asa trebue si fe, micar ci nu scit ce
este acel rdrd. Sapol mai e ce-va, domnule Jorj.
Eram si te rog pentru lucrul acela... Ti-aduei a-
minte dumineca trecutd, cand itY venise pofta de a
esi cu birja la Sosea....

Jorj. Ei bine?

Petrici. Ba nu era bine, ei ’ti trebuia o rubli.

Jorj. Ei bine?

Petricd. Ba tot nu era bine, cici n'o aveal.

Jorj. EI bine?

Petricd. Bine, bine! ba e forte rew, ci ti-am da-
to ei...

Jorj. A! vrel si dici ci e reit pentru tine, w'est-
ce pas?

Petricd (mist). Mi-ai figiduit si-mi dai inapoi ru-
bla a doua di... Ay avé acum o mare trebuint...

Jorj. Ce bagateli! Quelle misére... :

Petricd. Daci poti...

Jorj. Asculti-mé, Petrici. Domniséra Marita m’a
rugat si-1 copiez o poesid, wz charmant morceaw.
Fiind-ch ett nu am casi... nu ¢4 n'am casi, dar e-
ram si dic ci nu sed nici o datd a-casd, ér la can-
celarid nu volu si scie téte ale mele seful de biroi,
cu care nu mé impac in politics, de aceia am a-
dus poesia cu mine ca s’o copiez aice.

Petricd. Pentra domniséra Marita?

Jorj. Da.
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Petrics (-purte). Hotule! (tare) Apoi éti cernéls,
condee si hartia, domnule Jorj; numai si nu strici
cum-va vr'o condici d’ale jupanului,

Jorj (asedandu-se a copia $i citind).

Ca o lird firi sunet,

Ca un fulger fird tunet,
Ca un riu firs murmur,
Ca o pasere ticuty,

Ca o casi ce sti muti

Si pustie impregiur;
Ast-fel sum si eil, val mie,
Formi firi melodi,

Pur spectacol fir' ide,

De cind dinsa nu-i sub sére
$i puterea ’'mi cintitore
A murit cu mortea ef!

Admirabil! Sublim! Délicieuz!

Petricd. Dar bine, domnule Jorj; d-ta serii pen-
tru d-séra Marita nisce stihuri de mérte ?

Jorj. Nerodule! Cum de nu intelegi tu, ci eu
vreau sa-1 arat tocmal aceia ce as fi firy dmsa singur,
isolé, cum (ice Francesul ? (ute) As fi ca o lirg fala
tunet, ca o casi fari murmur, ca un rii pustii im-
preglur, ca un fulger firj melodid, ca un spectacol
fira sunet, ca o pasere firs idel.., Ce superbe i-
magini ! ‘

Petrici. Si am iertare, cantecul d-tale n’are
pentru mine nici un Dumnedei! Numai déri atita
ci-I scris! Scil, iciitorea romanésci: dracul, ‘cind
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nare de lucru, isi cintiresce céda... Sat daci vrel,
e potrivesce si mal bine cu o alti- dicalii: frundé
verde cépd copti s'as méanca zipadi fripta... Curat
asa...! Ei unul fac alt-fel de cintece pentru... pen-
tru aceia ce 'mi e dragi... Dar si venim la ches-
tia rublef, domnule Jorj!

Jorj. Tubesci si tu? Pawmvre diable! Si care ‘i
este cantecul par exemple ?

Petricd. Scurt, scurt de tot, nu e frumos ca al
d-tale, domnule Jorj; nu-i cu paseri firi idei si fard
nu mal scitt ce...

Jorj. Ia sl audim.

Petricd. Iati’l (cants)

Cine n’are 'n lume drag,
Catu-1 lumea tot beteag!
Ei scitt, Domne, despre mine:
Catu-i lumea, nu mi-e bine! ...

Jorj. Atita?

Petricd. Atita.

Jorj. Ce galimatii! Ce absurditate! Pas un grain
de sel, cum dice Francesul!

Petricd. Apoi d¢! E curat rominesce; mgi am
un altul, domnule Jorj... a, dar éta si domnigéral...
(a-parte) Mor de necaz!
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SCENA IL
Aceiagi si Marita (utrnd prin usa din fond),

Marita. Esti aicea, domnule Jorj?

~Jorj. Ti-am adus poesia...

Marita (citre Petrics). Te chiami tata.

Petricd (cu nemultumire). Mg chiami Jupanul? Par’
¢i nu s'a audit... -

Marita. Domnul, nu jupanul; am audit e.

Jorj. Negresit ci trebue si te fi chemat...

Petricd. Trebue! Pe semnul ci asa dice Flan-
tuzul... Mg due! (a-parte) Al seciut si mé gonésci; dar
lasi c’o s#1 ascult et de dupi usd... Mare pozni
mai este §i dragostea ! {ese si apot intorcéndu-seiea Ia o parte
pe Jorj) Cum vom face cu rubla?

Jorj. Vom vorbi, mor cher, la timpul oportun...

Marita. Te chiami tata!

Petricd (a-parte, oftind) Imi iea si fata si rubla!
Vedi asta se dice roma,nesce lucrul dracului in casa
popei!

SCENA I'I1
Jorj si Marita.

J OI‘j (cu emotiune, apucand pe Marita de mani). Ca maine
voin fi registrator, apol archivar, apoi ajutor de co- .
respondentd, apoi sef de biroti, apoi sef de sectia,
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apol sef de divisia, apol director-general, apoi pre-
feet in Dobrogia, apol ministru, apoi agent la Con-
stantinopole... Ca déra, ¢a iral.. Dar vorbit'al cu tati
teti? Spusu-i-al ci insotirea néstrdi, departe de a fi
une mésalliance, o si ridice sus, sus, forte sus in
opiniunea publici némul Hagi-Pani?...

SCENA IYV.

ACGI&SI Sl Petrici (la aparitinnea eirufa ]m] las® en pre-

cipitare mana Maritel).

Marita (cosfust). Te-ag ruga, domnule Jorj, si 'mi
mal copiezi 0 poesii...

Petrics (care remisesa cu capul scos prin crepiitura nge, fard
a intra in camert). Domnigérd Marito... Scif ce, domni--
sord Marifo?... Mi se pare, deti mi se pare, ci te.
chiamd jupanul...

Marita cen impacientt). Bine, bine! Voiu veni in-
data... Nu tiné usa deschisi. Se recesce odaia...

Petricd (i aceiast posi). Se recesce in luna lui Matn?

Marita. Eram si dic c se pré incildesce... Voiu
veni, ti-am spus o dati ci volu veni...

Jorj. Va veni. ti-aspus o dati ci va veni. (Vest
clair comme la lune....

Petricd. Nu e vorba de alune, domnule Jorj... A-
pol sd Vll d- gora ’\Ianto' (inchide usa si o deschide erasi)
S vil! (ese).
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SORNAV
J oi'j si Marita.

Jorj. O singury vorba, mon ange! Mé iubesci tu
sali nu? Da saii ba?

Marita. Asa se vorbesce numai la plebiscit. Te
mai poti indoi de sentimentele mele? I,a esire din
pansionatul démnet Fir'undt;vant.ig, prima cestiune,-
care s'a presintat spiritului met, a fost acésta: , Mari!
» VOESt tu dre a-ti lega sérta cu un birbat ca Her-
sman al lui Gothe, o finti vulgari, un burges de
ytote dilele, un automat care putea si placd numai
»d6ra unei Doroteia? sait iti place mai bine a visa
50 figurd usors, veseld, nepisitére, maf in sfirsit
»De unul din cei trei Muschetarf ai lui Dumas S

Jorj  (speriat). Muschetari?.... Vrea si- dics mili-
tari?...

Marita. Linistesce-te, Jorj. Herman al Iuj Gothe
_este vre-un bican saill birtas dintre amicii lui tata,
Mi-e grézi a mé gandi micar la dinsul! Pe cand
unul din cei trei Muschetari af luf Dumas, ef bine. .
esti tu!

JOrj (ertist speriat). Unul din cef trer,. . Par con-
Séquent, mai sint inci doi ?

M&I’it,a, (cu sentimentalism). Tu, numai tu af devenit
idealul inimef mele!...

JOrj strutindut mang). Ity multumesc, iti multumesc,
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ma colombe! Dar atunci nu intardia a spune lui ta-
ta-tet...

Marita. Chiar asta-dl (suspinand) Trobue curaj!
Tu scii cum este tata.. Materialist!

JorJ Spiritul secolului, ma chérie ! N'ai ce fa- *

54 nu uitl insi un lucru forte serios, de la
- plus haute importance. O daty cisatoriti, fericirea
nu trebue si ne faci a renunfa la téte plicerile
societatii, preumbliri...

Mamt;a, Baluri...

Jorj. Gridiny,

Marita. Costume.

Jorj. Cai.

Marita. Voiajurt... O, cit de mult as dori si véd
Parisul ... Dar mi-ar frici de petrolii...

Jorj. $i mie de comunigti... Un om insurat nu
se impaci cu comuna. Pré mult liberalism! Ca cho-
que...

Marita. Dar Veneya ce mal dici?... Carnaval!
Barcarola! Raiii pamintesc!...

Jorj. Insi tote astea cer bani. Cu coite énormé-
ment..

Ma,l’lta, (eu intristare). A1 in adevér... Dar tata e
bogat.

Jorj. Tocmai de aceia, mon bijou, si nu treci
cum-va cu vederea de ai aminti féia de zestre .

Marita. I voii spune, cd tu nu mé fef altmmten

Jorj (iute). Feréscy Dumnedet! Diew préserve! In-
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credintézi-l, din contra, ci e te-as lua fiard nimic,
dar.... ‘

Marita. Dar?

Jorj. Dar... dar nu mé vrei tu...

Marits. Nu te vréu et fird bani?

Jorj. Nui asta! Nu mé vrel.... nu vrei. . nu ’{i
convine, tu unica odrasli a lui Hagi-Pani, Vunique

rejeton, cum dice Francesul, si nu aduci o frumési

zestre in casa barbatului.

Marita. Te-am inteles. .

Jorj. S'apoi mai observi bine un lucru.

Marita. A!

Jorj. In burgesii exista un obiceiit stupid, o ré-
migitd a timpurilor barbare, un antipod al civilisa-
tiunil, o piedici a progresului, o palmi pentru li-
beralismul secolului, un semn de neincredere selba-
teca, quelque chose d’'abominable, si nu toemai mno
trebue si incurajim aceste triviale usante..

Marita. Negresit: dar despre ce este vor ba9

Jorj. Tatal teit pite si 'si bage in cap naiva
idee, une pure bizarrerie, de a ne da numai veni-
tul zestrel.

Marita. Si nu e bine ?

Jorj. Fi donc! Ar fi pentru noi o curatd sclavia!
A se migca cine-va dupé mésurd, ca o masind. cu
vitesa calculati mai de ’nainte! Inchipuesce-ti, nwon
dme, ci venitul anual s'ar cheltui intr'o jumitate de
an; ére ce facem not atunci cu cele-Ialte sase luni?
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Marita. A1 dreptate. (A-parte) Ce spirit!

Jorj. Cere dela tati-teii capitalul zestrei, Capital
si ér.as_i capital, fout bonnement! Venitul fard capital-
este o monstruositate, §i mai mult decit atata! si
‘t1 spuiu drept, pentru mine unul ar fi chiar o in-
sulti....

Marita. Cum asa?

Jorj. Un birbat, ciruia i se numérd numai venitnl
zestrel, este curat ca o mosid luatd in arends, pen-
tru care se platesce in ca§t'furi.v()uelle horreur

Marita. Castiuri! Asa este! uite e asta nu mi-ar
fi trecut prin minte....

Jorj. Un birbat cum se cade...,

Marita. Unul din cei trei Muschetari....

Jorj. Nu se arendézi, ci....

Marita. Se iea cu embatic? cu bezmin ?

Jorj. Un asemenea birbat, mon diamand, se cum-
pari de veci, adeci....

Marita. Adeci? ,

JOTj (cu emfasy). O legaturd eternd, & tout jamais)...
De acefa, mon amour, jos venitul! si traiasei capi-
talul! capitalul este geful de bi... este regele lumiil...

(Afard se aude la usa din fund vocea InY Hagi-Pand strigdnd: Pe-
tricd! wnde esti strengarule! ér la uga din drépta vocea Petricil:
Indatd, jupdne! Jorj se repede la usa din fund si se ciocnesce cu Hagi-
Pani, carele tocmai atuncy o deschide ; Marita pe de altd parte se
repede la usa din drépta si se isbesce tot asa de Petricd. Toft se
uitd cu nedomerire. unul la altul)
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SCEN AN
Hagi-Pand, Petricd, Jorj, Marita. -

Jorj. Iertare, tati hagiule! Mille pardons!

Hagi-Pang (eite Petricd). Unde erai, vagabondule ?
Nu mi te-am védut de dod césuri!

- Marita eparte). Si el imi dicea ci mé chiami tata...

JOrj: (nparte. Si profit de ocasiune pentrn a me
descurca. : X

Marita (citre Hagi-Pans). Bine, tatd, cum e asta?
Petrica imi spunea cit..

Jorj (ntrerumpénd). Petrici era aicea cu noi. (Marita
se uita cu mirare) Mademoiselle I'a retinut in odais intr'a-
dins, pe semne pentru a nu réminé singurd, adic
cu mine. Cest tout naturel !

Potricd (contus. Asa este, chiar asa, jupine! (a-parte)
Ma tras pe svari! Le ajut tocmai eit la dragostea
lor! Imi vine si turbez de ciudi!. .

Hagi-Pani. Cari-te la privilis...

Petrich (a-parte). Me gonesce si dinsul !

Hagi-Pand. Cati de te porta bine, ci te cunose
ei! De vr'o cAti-va vreme ti-ali intrat girgdunii in
cap. Itt vorbesce musteriul, si tu nu I ascultl; te'n-
tréba, si tu nu-f respundi; n'ande, n'a vede, n’a
greul pamintului! Asa nu se vinde marfa, fétul mei !
Nu de giaba dice vorba romanésci: cu risul §i cu
glumele se culeg t6mna prunele. Cu posicid na facy
negustoria! Du-te dari la tesghea si cata-ti de tréba.
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Silegte-te mai cu sémd a strecura ciocalata aceia,
Revalisiera cum if dice. S'a respandit svon, ei-1 cu-
rat o gutaperci preficutd; si eu, siracul de mine,
mi-am adus, ca un niuc, iartd-mé Démne, patru
sute de tablete, credénd ci dri se va desface ca
panea caldi! Daci lumea va afla o dats ca-1 lueru
prost, 0 si rémafu cu povara in spinare. Ori-si-cine
va veni si cumpere ce-va, intelesu-m’ai, fie casca-
val, fie i‘om, fie sipun, fie rapiti, fie salam de Ve-
rona sait de Sibilu, tu si-i laudi blestemata aceta.
de Revalisieri, care mi-a ficut dilele fripte...
Petricd. Am Invétat pe din afari, Jupane, cum
§'0 zugrivesc. (recitézs iute) Buni de stomah, pept,
nerve, plimini, miasme, galel, respiratii, rinichi,
atrofid, tuberculds, ofticd, astmi, tuse, indigestia,
guturalu, insomnid, venin, slabiciune, dropici, ane-
mid, friguri, ametéla, congestis, migrend, diabetd,
melancolis, angini, reumatism, tifos, colers, ciuma,
ipertrofid, bélele éselor, ipocondrid si galbinare!
Hagi-Pand. Asa! Bun de tot! Di-le la Revali-
sierd! Di-o la toti!
Petrics. Se intelege, jupane. De n'or scipa din-
sil, scipam cel putin nof de ceia-ce ne dore,
Hagi-Pand (a-parte), E destept biiatul. (tare) Du-te,
du-te...! (Petrica ese)
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SCENA VIIL
Hagi-Pand, Jorj, Marita.

Hagi-Pani. Ce mai dict acuma, mush Torgule?

Jorj. Ca va...

- Hagi-Pand. Nu e vorba de nici un Sava! Ei
Vréi si te 'ntreb alt-ceva, Spusu-ti-am satt nu di-
lele trecute, ca si nu te mai véd singur aicea cu
Marita ?

Jorj. Apoi era si Petricd cu not, ma parole d’hon-
neur...

Marita. Si Petrica taics.

Hagi-Pand (catrs Marita), Petricy ne-Petrics, cari-
te in odaia d-tale! Pune-te de cose, ori te inching,
orl apuca-te de citesce Alexandria. .

Marita. Dar taici...

Hagi-Pang (fcendut gest de a esi), Vorbi multi, trébi
scurtid ! (Marita ese prin usa din fund) Bine a dis cine a
dis, ci femeia a imbatrinit pe dracu... darapoi fata!

SCENA VIIL
Hagi-Pani si Jorj.

Jorj. Esti pré sever, ma Joi, tati hagiule...

Ha,gi.Pa.ni (asedandu-se). Eit seitt dicala romanései:
mal rara vedere este mal cu miere, Te-aj pré in-
cuibat pe la noi, musu Torgule. Nu ‘c#’mi pare ret,



dar nici bine. De frate, frate si 'mi fii; dar la noi
mal rar si vil.. :

JOrj (nand un aer maiestos). Tocmai asta eram si t
spuiu, tata hagiule. Justement ¢a, cum dice France-
sul. In téra néstrd -un larg viitor este deschis ta-
lentului. Liberalismul = institutiunilor nationale per-
mite meritului a se urca sus pe scara distinctiunilor
sociale. Astidi copist, méane presedinte al consiliului
de ministri, nimic mai lesne, rien de plus naturel !
Asa dari...

Hagi-Pani (intrerampénd). Asa dar#, mane saii chiar
astiddi, o simi te dea afard din slujbi, ca pe o mi-
sea stricatd, cu tot naturelul d-tale, musi Iorgule!

JorJ (desconcertat). Nestabilitatea functiunilor este
0 consecintd inevitabili a...

Hagi-Pand. Asculti-ms ce 'ti spuin eii, dragul
mell, ¢& dérd nu de giaba am umblat pini acolo la
Terusalim (arats cu degetul cadrul de pe pirete). V édui multe
si audii destule! Ag dori din tot sufletnl si te
pul pe o cale mal buni; ér nu, dupd vorba Roma-
nulul: an w'al cstigat, estimp ai pagubit, la anul
tragi nadejde. Esti un derbedett, must Iorgule!

JOrj (scandalisat). 0!

Hagi-Pand. Am fost prieten cu tatil d-tale, re-
posatul Kir-Spirea, Dumnedeii si’lierte. Era un om
forte de ispravi, in tots firea, agedat, harnie, cin-
stit, (runtea simigiilor din mahala...

JO*J (cu orére). A!
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Hagi-Pani. Nu cum-va itl este rusine de meseria
parintilor d-tale?

Jorj (confus). Nu,.. dar... (a-parte) Ce lipsi de cre-
scere ! Nul savoir-vivre)

Hagi-Pand. In loc si te fi apucat de munci, de
trébd, de vr'un mestesug , d-ta ai tocat paralutele
reéposatului i acuma, dupd vorba vechid, umbli pe
dram cu alaiit frantuzesc §i n'al a-casi milaiii ro-
méanesc !

Jorj (a-parte). Cest trop fort! Trebue si isprivesc!
Sé-1 iati iute, iute, iute! (tare) Un- cuvint, tati ha--
giule! AY dreptate in tote, wous ave: parfaitement
raison. Am fost rei, dar nu mai sint! Natura mea
intrégd s'a schimbat printr'o revolutiune...

Ha,gi-Pa,né, (uitindu-se impregiur). 8§ nu’mi vorbesei
de revolutii! audi-tu-m’ai? Ele cat paci era s§ me
mufluzésci....

. dorj. Pardon! N’am fost bine inteles. Amérea este
cea mal puternicd revolutiune....

Hagi-Pand (sculandu-se furiog). Erﬁ,gi revolutii !

Jorj (cidend m genuchY). C’est fini! Tubesc pe fiica
d-tale !

Hagi-Pand (si mai farios). Afars! afard, resvritito~
rule! .
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SCENA IX
Hagi-Pans, Jorj, Marihtga.‘

Mari(;a, (Intrand speriats). Ce este ?i= Iartii-l, taicil.

Hagi-Pand (repedindu-se I dinsa), $1 tu vrel revo-
lutig ?...

JOI'j (scul&ndu-sg §i scuturdndu-s¥ praful de pe genuchl). Am
avut nefericirea de g Intrebuinta o expresiune rei
alési, mal choisie,

Marita. Taici! El mes iubesce, si ei. ...

Hagi-Pang (@abia resufing ge furis). M inéci, me
inéed! ...

JOrj (luand o poss cavalerésca).  Sint iubit, o inbese .
$i.. 0 iall fird zestre!

Hagi-Pang (revenindu-gf 1n fire), Cum ai spus?

e JOrj (cu un aer triumfitor). Firy zestre! (a-parte) De-
~ spre acest baragraf o si-1 vorbéscy dupi instructinne
. ma petite Marie.
~  Hagi-Pani. Dar cu re... revolutia cum merge ?
Jorj. Par mon honneur, n’am fost $i nu voii fi
nicl o daty revolutionar. (a parte) Se Intelege de sine,
¢ pe cat timp voii avé bang sali cel putin un locsor
in budget. (tare) Agitatiunile politice sdruncini comer-
ciul...
Hagi-Pani. Asa este, 7 il &
Jorj. Ucid industria.
‘Hagi-Pani. Asa este,
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Jorj. Ruinézi creditul.

Hagi-Pand. Asa este.

Jorj. Sdruncini, ucid,‘ruinézé...

Hagi-Pand. Asa este.

Jorj. Comerciul, industria, creditul...

Hagi-Pand. Asa, asa.. Dar firi zestre cum vel
puté trai cu nevasta?

Jorj (eu entusiasm). Amére, labore, voilec tout!

Hagi-Pang. O more la abure, ce-I asta? Nute-am
inteles... :

Marita. Negresit, taich, el nu vrea bani, ci pe
mine; Jorj este pré cavaler; dar fari zestre nu ms
mérit et....

Hagi-Pand. Ce? Tu?

Marita. L, unici odrasli a lui Hagi-Pani, tre-
bue si aduc o frumdsi zestre in casa birbatului...

Hagi-Pand (cu mirare). La pensionat mi te-ai in-
vétat tu cu al-de astea?

Jorj (a-parte). Repetd lectiunile mele & merveille.

Marita. Si observd bine, tati, ci nu numai ve-
nitul zestrel, nu; ciel in burgesis existd un obiceiit
stupid, o rémagiti a timpurilor barbare, un antipod
al civilisatiunii, o pedici a progresului, un semn de
neincredere selbateci....

Ha,gi—Pa,nﬁ, (!uz‘lud'o de um?r si ducénd’o spre usa din fund),
O si-t1 dat eit antipod de neincredere selbateci!...

Marita (continuind). Venitul firii capital este o mon-
struositate! Un barbat, caruia i se numéri numai
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venitul zestrel, -e curat ca o mosii luati in arendi

cu castiuri. .
Hagi-Pand (deschidénd uga din fund si impingénd acolo pe

Marita (continuand). Un birbat cum se cade se cum-
pard de veci... (Hagi-Pand inchide uga dupi Marita si se intérce)

SCEN A X.
Hagi-Pand si Jorj.

Hagi-Pand. Unchiul d-tale kir-Minca nare copit.
Jorj. Nullement! Ei sint unicul mostenitor...
Hagi-Pand. Ii merge bine cu crciuma...

JOTj (cu aversiune), Nu cdrciuma! Quelle expression !
Restaurunt, tati hagiule! Restaurant eu griding....
Café-chantunt...

Hagi-Pand Dar mi se pare, c¢i nu te pré are
la stomah?

Jorj (cu importants). O neintelegere momentani ...
I-am blessat fant soit pew amérea proprid comme on
dit....

Hagi-Pand (e mirare). Ce-e-e? Ce i-al ficut?

Jorj. Une bagatelle! O sii tréci supirarea... -
(a-parte) Cerusem o sutd de galbeni sub chip de impru-
mutare, si ‘el m'a gonit afard, Uimbécile!

Hagi-Pand. Vrea si dic, fird zestre... Asculti-



mé, musu Jorgule! Fiind-ci fata te iubesce... Adics
lasi-m& si mé mai gindese. Vino peste un ¢és!

Jorj. Imi daf o speranti?
- Hagi-Pand. Ce si'ti dati? Nu mi-af spus ci ief
fata fird nimic? Nu cum-va o intorei acum pe féia
cea-l'altd? Itf iel vorba indirit? Culci-te pe acea
ureche ! E¥ nu dait o chiérs, nici in bani, nici in
bonuri, nici in speranti!

Jorj. Erist am fost reu inteles, toujours mal
COMPris....

Hagi-Pand. Peste un cés!

Jorj (a-parte), L’am pus la mani. (stringe cu efusiune
mang InY Hagi-Pani) Atunci @ revoir! (ese prin usa din drépta si
revine) A revoir! A revoir! (ese)

S Ouli-NC A X T

Hagi-Pand (singur). S stim strimb si si jude-
cam drept. Iorgu nu péte fi doftor, nu péte fi ad-
vocat, nu péte fi dascil, nu péte fi negutitor, nu
péte fi nimic din ceia ce-i de folos Iumii. Mai pre
scurt, este o seciturd goli; cum se dice roménesce:
umbli téind cainilor frunda. Tata’l dara, vrénd-nevrénd,
om politic. $i fiind-c& 6menit politici in téra nd-
strd résar ca ciupercele si cresc marf ca mitra dguna,
deci dard... Scid bine, ¢i o si ’mi spund unil i
altii ci ’mi mirit fata dupid un risipitor. Apoi nu
este asa. Ca si fie cine-va risipitor, trebue si aibe
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e risipi. El n’are nicf o para dupa suflet si et nu-i da
nici o liscae de pomani. Cum, dragi Domne, si risi-
pescd ceia-ce, n'arel.. Imi vetl dice, pote, ¢'o si mé
mostenésca, §atunci vai si amar de binigorii ripo-
satului, ferésci Dumnedei, Hagi-Pani? Dar dacd
volu mal trii eil, eu ajutorul sfintuluf Pantelimon,
vr'o patru— cincl—opt— dece ani, in yremea asta,
ne avénd el ce cheltui, o si se dea pe brazdi, o
s4 se desvete cu totul de risipi.. $i de unde secif
€0 sit mé mostenésci dinsul? Tinerii in dilele néstre
sint cam subredi. O silas averea nu lui, ci copila-
silor Iui... Ori-cum ms gandesc, nu-i lucru reit, Fiind-
Ca nu vrea zestre, fiind-ej place fetei, fiind-ci ¢-
rasi nu vrea zestre, fiind-ci fata a crescut miricici,
fimd-ci baiatul péte si se ‘ndrepteze, si 'n sfir-
sit fiind-c& nu vrea zestre...

SCENA XIIL
Hagi-Pani si Trandafira.

Trandafira (intrand incet si lovindui pe umér), Ce maji
facl, vecinici?

Hagi-Pang (voio®). A! bine ¢'ai venit, cucéno Tran-
dafira! Di-mi si d-ta un sfat prietenesc,

Trandafira. Cu drags inimiérd, kir-hagiule! D-ta-
le mai ales! Cu dragi inimisra! De ce nu! Si pi-
rintele Petre dela Santu-Nicolae AT st
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mine tot dupd sfaturi prietenesci. Ci asa prietendsi
sint ‘eti din fire! L’am pus la cale, deti c& I'am pus!
I-ait furat talharil vicuta cea pintendgd. Unde s’o
caute, siricutul de el? Vine la cocéna Trandafira.
Fird cocéna Trandafira nu se face nimica! Ii chi-
tesc el cu cirtigorele. Cade talharul cam slibuf si
ochesel. Am spus’o popel. Mi-a multumit pirintelul
si s’a si dus sd 'l giisésci... , »
Hagi-Pand. Pe cine? Pe talhar? Omeni slabi si
ochesi sint cam multi, cocéno Trandafiri...
- Trandafira. Multi, vecinici, negresit ci multi;
dar nu toti sint talhari, vedi asta-i asta!
Hagi-Pand. Ei eram si cer un alt fel de sfat.
As vrea si ’mi mirit zestrea...
Trandafira. Zestrea?
Hagi-Pané. Ce fel zestrea? Ce are a face ze-
strea ? :
Trandafira. De asta mé& miram si eii, kir-ha-
giule! Disesi- ci vrei si ’tI miriti zestrea...
Hagi-Pand. Spusam asa? Ore? Mg zipicisem,
iartd-m¢ Démne! Mg luase gura pe de 'nainte... E-
ram s dic c’ag vrea si ‘mi mirit fata.
Trandafira. Mirit'o, vecinics. Mirito pe dri-
guta cu amindoi manele! Lasi®mé si ’ti dai eit
birbitelul. Tocmal de aceia am si venit pe la voi,
tocmal de aceia, cici ve iubesc numail Dumnedei
scie cum. Un profesor! Sase-sute leisori pe luni..
Hagi-Pané. Vechi?
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Trandafira. Ba noi—noutl, kir-kaziule!

Hagi-Pand. Una mie sase-sute si dolfi-Jeci lel
vechi... Buni léfi, micar ci mandatele nu se pré
scontézid. Lumea s'a pus pe ginduri. Visteria e ne-
tedd ca pilugul piulitel. Nu giisesei un ban de léc...
Dar uite, cocéoni Trandafiro; el cit paci eram si
mé hotiresc a da pe Marita dupd Torgu...

Trandafira. I-o-o-orgu?

Hagi-Pané. Torgu; da; si ce-i?

Trandafira. Ha, ha, ha! Strengarul cela dela
logofetii ?

Hagi-Pand. Strengar! Nu'i tocmal strengar! Lim-
bele cele rele i-ait scornit numele. Nu te lua dupd
gura Jumil...

Trandafira. Infundat in datorii pin’ la mechl

Hagi-Pand. De unde o scii D-ta?

Trandafira. Eit si nu scitt? Ei?.. Apol pind
i Iui Petricd i datoresce un icosar.

Hagi-Pand. Lui Petrici?... O si cercetim indati.
(se duce 1a usa din fund si strigh) Petricd ! Petrici!

b Ol N A X ETL

Hagi-Pand, Trandafira, Petrici.

Trandafira. Dragd biietele, mai spune'mi tu sin-
gur incd o datd, cate pirilute iti datoresce must
Jorj ?
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Petricd (scirpinandusea cap). Apoi jupanul nu scie,
CUCOnd... (a-parte) O gf ] dati de gol! Mi-a venit
rindul !

Hagi-Pani. Vrea sy dicd, ifi datoresce?

Petricd. Nimic... Abia O rubli.. Ii era dor sj
5¢ preumble pe la Sosea... Ce sy dici! Asa sint co-
conasit! Dicea ci-i trebue si se intalnéscd cu cine-va...

Trandafira. Cu cine-va L.. Audr, kir-hagiule ?

Petricd. O rubly nug nimica. Mai datoresce pe
aiuri mai mult, .

Trandafira. Pe ainri maj mult! Cum i se pare,
vecinicd ? '

Petrici. Pe baiatul de brasovén de aliturt mag
de un an de cind jl tot portd cu vorba pentru o lirj.

Trandafira. O Iirs)

Hagi-Panj. Sase-deci si dof ler vechy..

Petricd. Prin birturt manincd tot pe datoris. .

Trandafira. Vegt odorul d-tale, kir-hagiule!

Petrics. Mai de und-di un croitor era si’l des-
brace pe ulita...

Hagi-Pang. Destul! Destul! Frumos ginere eram
Sa mill edpuese!... (a-parte) Picat ci era s'o iea firy
zestre ... :

Petricd (e spaimi). Sy dai pe domniséra ?

Hagi-Pand. Nu ¢ tréba ta! Du-te la tesghea !

Petrics (wparte), L'am potecovit de minune!

Trandafira. Nu te speria, Petrici! Nu te speria!
Am gisit not alt ginere.

SR Vg
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Petricd (ingilbenind), Alt ginere !

Hagi-Pani. Spusu-ti-am si ne dag pace?... Du-
‘te mai bine de vinde afurisita acela de Revalisiers. ..

Petricd (a-parte eu desperare). Ori-ce si fac, tot m'o
gcot la capitaiti. Pe semne cj asa mi-e zodia! (ese)

SCENA X1V
Hagi-Pand si Trandafira,.

Hagi-Pang (asedandu-se). Sedf, cocono Trandafirs,
§'0 si vorbim cum se vorbesce, roméanesce §i negu-
storesce. Diceal, pare-mi-se, ci vei fi avénd un das-
cil ?...

Trandafira (ssedinda-se). Un profesor, vecinici. Un
profesor! Lucru mare! Nu ci dinsul ar vrea si se
casdtoréscd, dar e, kir-hagiule...

Hagi-Pang (cu mirare). Vrel si te clisitoresei d-ta?

Trandafira, (cochetind), Nu eii! Micar ¢d nu mi-a
trecut timpul ; si multi, dragi Démne, vor fi um-
bland si mé scéti din minte; dar tot inci mé mag
resgandesc. Nu-i gluméi, vecinici, si te legl pentru
tot-dé-una! O viati intrégy ! Biirbatii mai totr sint
cam al draculul, si nu fie cu suparare... Dar sj
venim la vorba néstri. As vrea si fac fericits pe
odorasul meit de Marita. Ginerici mai de ispravi
nici ci se gisesce...

Hagi-Pand. O iea firs zestre?
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Trandafira. Fird zestre? Nu ti-e grei, vecinici?
Unde ai mai védut pe lumea asta, in dinlica ndstra,
mirési fird pirilute? Birbatil s'alt scumpit, kir-
_hagiule. S’aii scumpit de tot! Nu te maf apropii !
Un sergent, si tot inci cere dodi-trel mif de giilbenas;
dar apol un cosgogea-mi-te profesor....

Hagi-Pand. Doi-tref.... Atunci nici ¢i mal vor-
bim ! : :

Trandafira. Lasi binisorii mai in colo. O si ne
tocmim mal la urmd. S& i spuiii et acuma, ca ce
fel de om este. Si-l audi, si si te ief de cap! Mi-
nunat, vecinici! minunat! Scie dece limbi! Litinesce,
spanesce, tilienesce, litinesce, frantuzesce, litinesce...

Hagi-Pand. Dar de unde-l cunosci asa de bine,
cocono Trandafird ?

- Trandafira. Si nu’l cunosc ei? Sint trei ani de
cand géde cu chirid Ia mine, dece pasi de aice... Ce
om, kir-hagiule! ce om! vi'o patru-deci de anisor...

Hagi-Pand. Noui?

Trandafira (eu mirare). Cum noui?

Hagi-Pang. Are patru-deci mif de lef noui?

Trandafira. Dar nu era vorbd de let, vecinici!
Diceam ci are patru-eci de a-ni-sori...

Hagi-Pand. A! patru-deci... ?

Trandafira. Numai patru-dect! tocmaf bunicel !...
Scii: niel pré-pré, nici forte-forte....

Hagi-Pang. Dar cum il chiami?

Trandafira. Numa Consule.
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Hagi-Pand. Numai consul?... Ce fel de nume ?
Fost'a consul vre-o datd?

Trandafira. Ba nu, vecinici. S¥{I spuili ed totd
siretenia. Inainte i (icea Nichifor Vatafu; insd de
cand s’a ficut profesor.... vedi bine... mé pricepi...
Dar si lisim numele, ci nu’l pré inteleg mici et ...
La Roméni scil ci omul isi schimb# numele numai
dupd o bold grea, ca si nu se mai imbolndvésca.
Se vede ci si el va fi fost bolnav.. Ajungd'ti atita
ci e un om de aur!.. O sculd!... §apoi iconom!
iconom!... Nu cheltuesce mai nimic...

Hagi-Pand. A-a! ia si audim... Nu cheltuesce
nimica,?

Trandafira. Stringe, stringe, stringe. Minanca,
drigutul med, cite o buciitici de slinind §i tot ci-
tesce, mereii citesce, si tot scrie, mereil scrie, de
poti dice ca triesce numai din hartid! Vorbesce
putin....

Hagi-Pand. Are dece limbi si vorbesce putin?

Trandafira. Iconomis, vecinici! iconomid la vorba!

Hagi-Pan#. Asa este, al dreptate.... Dar ce si
faci daca . vrea zestre!

Trandafira. O si vé impicati, kir-hagiule! o s&
vé impicati! E om de inteles... Cinci, gése mil de
galbeni. .. : :

Hagi-Pand (sirind tn sus), M’ai omorit ! Ajutor! Mai
omorit! : ]

Trandafira. Nu te speria, vecinicii !.. Nu in bani..
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Hagi-Pani ( Linistindu-se ), Nu in bani? Apoi cam?
In bonuri? .

Trandafira. Nici asa! T6td zestrea o lasi la d-ta.

Hagi-Panj. $i?

Trandafira. Cu binisorit aceia intrd cu d-ta in
tovirasii la negot.

Hagi-Panj. Inteleg!... Ne facem cum se dice :
Hagi-Pana ot Compania.

Trandafira. Asta-y, vecinicd, asta-I!... Companii
si érisi companis! Nimic mai mult. Numai ci el nu
primesce cuvintul de companid. Dice ei nu-i destul
de litinesce. ...

Hagi-Pang. Dec!

Trandafira. Nu vrea nici cuvintul de hagiii, ci-f
greco-turcese ...,

Hagi-Pang. Ce va f §i astal...

Trandafira. El doresce S se scrie pe blani:
Peregrin-Panonin et Consortii,

Hagi-Pand. Peregrin? Ey Peregrin? Ném de né-
mul mett nu 'a chimat asa! O datd cu capul! Audi
vorba !

Trandafira. Nu te supéra, kir-hagiule....

Hagi-Pand. Ei Panonii

Trandafira. Lasi asta! O si] facem si intelégy. ..

Hagi-Pani. Ei Cu-sortu!!

Trandafira. Nu te nacdji! Vel rémané Companis,..

Hagi-Pand. Si Panj!

Trandafira. Si Pani !



Hagi-Pand. Si Hagi! ,

Trandafirs. $i Hagil.. (spute) Mi se pare ci
o si ési la cipitait.

Hagi-Pand (asedandu-se). Vrea si dica, nu voit da
bani pe-sin ? :

Trandafira. Nici un banut!

Hagi-Pand. Dar daci va cere si ne socotim la
sfirsitul anului?

Trandafira. V& veti socoti, si parilutele cu folos
cu tot vor rémané la d-ta...

Hagi-Pani. Adici partea fovarisului si créscs
din an in an...,

Trandafira. Ca si partea d-tale....

Hagi-Pand. Dar la desfacerea tovirisiel?

Trandafira. Pini peste cinci ani, nicf un cuvintel
despre asta...,

Hagi-Pand. Cinci ani.... trel mii de galbeni...

Trandafira. Ba sése, vecinica; sése....

Hagi-Pand. Ei, fie patru....

Trandafira. Mal adaogi una, kir-hagiule! Pen-
tr'un cuilt s§ nu perdi potcova... Nu ci dascilul meii
ar fi o potedvi, dar asa vorba vine...



SCENA XV,
Aceiagt si Jorj.

Ha,gi;Pa,Hﬁ, (scu]ﬁ.ndu-se gi mergénd inaintea lui Jorj, care
intrd prin uga din fund). Ce poftesci, domnule?

Jorj (uimit). Ei, parblen!... Mi-al spus si vii....

Hagi-Pand, Afard! Afard, si si nu te mal ved
pe aicea! -

Jorj. Dar.... je ne comprends rien... Mi-al pro-
mis.... :

Hagi-Pand (rtenind). Afari!

SCENA XVIL
Acelasi si Marita si Petrics.

Ma,]:‘ita. (intrand prin usa din drépta, speriatd), Ce-1 asta,
tata? ,

Hagi-Pand. Asta insemnézi ci nu te dai in veci
dupé libertonul ista! (Petrici 131 fréci ménele de bucuri)

Marita. Ah! (se rézims de scaun ca si nu cada)

Hagi-Pand. Ti-am giisit un birbat matur, car-
turar si iconom...

Petricd. Oh! (se rézimi de pirete ca si nu cadi)

Jorj. Ei bine, daci este asa, ma parole de gen-
tilhomme, el mé ‘mpusc...

Hagi-Pand. Vorba si fie, dragul met! Asa di-
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cea si fata: m¢ due, mami,si m&nnec unde e la-
cul mal sec.,. (luand din cuiii pistolul gi dandwl Iut Jorj) Pof-
tim! impugcd-te chiar acuma...

JOI‘j (cu gréza, ficénd un pas indirit), Nu... Quelle i-
dée!... Trebue si mé mai géandesc...

Petrics (cu ironid la urechia lut Jorj). Puteal si te ‘m-
puscl, domnule Jorj, cid pistolul n’a fost incdrcat
decand s’a intors jupanul dela Ierusalim...

Jorj. De ce nu mi-ai spus’o, nenorocitule? Quelle
maladresse!

FINEA ACTULUI L



ACTUL 1I1.

e

SCENA 1.

Hagi-Pang singur, sedénd lings masi, cu doj
: diare in mény,

In negot trebue si caufl tot-dé-una bilantul ; ce’r
de dat si ce-f de luat. Tot aga este $i ’'n politici.
S vedem may intaid, ce dice acésta gazets carmui- .
ril. (tugesce §i tncepe citi) , Nu ascultati perfidele. ing;-.
nuatiuni ale oposifiunii..., Ce-f asta In... insi... sinua-
tiuni? Pe semne dela sin. Adeca opositia bagi mana
in sin. Cu alte cuvinte. .. In sfirsit, e ce-va rei. (citesce)
»Scopul ef este de g mintine téra in anarchia...,
(aruncs diarul jos, apol il ridick gi ’l agéds pe masd) Ny! e
bun de invilit masline, cici alt-fel lasy] incolo! tot
asa vorbit si ieri! Sy f schimbat micar o vorby!
Anarchi§ si ér anarchii, ér cand o cauti, n'o gj--
sescl nicl cu luminarea . Si vedem mai bine, ce
mal cdnti -si opositia. (fréed diarul intre degete) Hartia
bund pentru cagcaval! (tugesce si incepe a citi cel-alt diar )



,Cetiiteni! Veghiafi, cicl éra se apropia. Reactiu-
yhea vé tinde mrejele despotismulul. Maine este
sdioa electiunilor municipale..., (last diarul din mand si
sare insus) A ! Astd-(i sint alegerile! Chiar asti-di!
Ce si mé fac, siracul de mine! Par’ ci véd intrand
_ prin usa acefa epistatul mahalalei cu lista candi-
datilor guvernului, ér pe usa cea-laltd vr'un masa-
lagit cu o listd liberali, De nu votedi cu cArmui-
rea, iti dice: anarchii! si mai scil dacd nu-ti pe-
cetluesce si privilia! De nu votedi cu opositia, te
face vindut strdinulul! Austro-maghiar! Spion mus-
cilesc! Prusac! Bismark!.. Mai bine, deii, nici cu
unil, nici cu altii! Vorba Romanului: doi pepeni in-
tr’o mand nu potl tiné. S’ar puté, ce-i' dreptul, st
tii pe cel alb intr'o mand si pe cel rosu in alta;
dar atunci vine un al treilea, vi'o fractiune liberd
si independentd, si ’ti trage o palmi! Ar trebui, Ia
adicd, si aibi tref sai patra mdini ca si-{ multu-
mesci pe tofi., Ducd-se la naiba cu toptanul! Ma-
scund. (strigi) Petricd! mai Petrics !...

SCENAIL
Hagi-Pang si Petricd.
Petricd. M'ai chemat, jupane?

Hagi-Pand. Et mé duc in vecini... Preveghézi
téte... Nu uita si desfaci Revalisiera.,.
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Petrics. Dar daca va veni cine-va si te caute,
jupamne? S

Hagi-Pang (luind sapea si bastonul). F& eum seil...
it nu sint a-casi...

Petricd. Sa te chem de prin vecini?

Hagi-Pani. Te ferésca D-dett!... Hagi-Pani a ple-
cat afard... S'a dus la viid... Mz ‘ntelegl...? (a-parte)
Decat si te preumbli cu politaiu saii cu masala, una
din dod, ba pote si fii i batuat, eici de! asa-1 Con-
stitutia! asa dic d-lor ci se petrece si ‘n America ..
imal bine fi- te nevédut. (esc)

SCH NASE T
Petricd (singur)

Minuni mari! Pe d’o parte seie c’o si-i vini in
casd blestematul acela de profesor ca si faci cu-
noscintd; pe de alts parte, fuge si ‘mi dice: mé ‘n-
telegi?... Ba nu ‘nfeleg catu-i megru sub unghe!..,
Int;clen numal atata cd mise rampe inima dupi ‘rIa—
I}ta, (cama)

Vine dorul despre séri,
Despre dorf el vine érs,
Si’mi griesce i m'intréhi:
De ce sint cu fata slabi?
Eu dic dorului cu jale

Ca iubesc fird de cale:
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Eit dic dorulul plangénd

Ca iubesc fiard de rind!

Dorul ride si se duce,

Baté-mi-l-ar sfinta cruce!
Ter? Jorj, astidi nu mal scii cine, numai Petrici
nici o datd!...

S EPNACEN:
Petrics §i J Ol‘j (intrz‘md prin usa dih fund)

JOI‘j (lovind pe Petrici peste um‘ér). Te-am auc,lit, 0N
cher! Vrea sa dicd, comme on dit, iti place si tie...?
A la bonne heure! (a-parte) Bine dicea Marifa cil
sint trei Muschetari: e, asta si acella. Nous al-
lons voir! (catri Petrici) Si contractam o coalitiune...

Petricd. Cei afa coa... coa... coa... Cum ai spus
d-ta ? :

Jorj (cu emfas), Un inimic comun ne ameninta pe
amindol. 1/ faut nous entendre, cum {ice France-
sul. Discordia ne va ucide, Trebui si ne unim for-
felez.

Petricd. Mai bine di-mi rubla, domnule Jorj.

Jorj. Drile quil est! Nu precepi ére, ¢i a ve-
nit timpul de a da in latmi...

Petricd. Datoriele?

Jorj. Tote recriminatiunile trecute, toutes les mi-
seres du passé! Si tragem cu buretele peste grese-
lele fie-cirnia. Annibal e la usi..
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Petricd. Cum? Ginerele se chiami Animal ?

Jorj. 4 peu pres) Sy conspiram, mon brave; si
conspiram in ces mai perfectd armonis pentru a in-
vinge prin unire teribilul pericol, atirnat asupra
capetelor ndstre, Allons, enfants de Ia patrie! Dus-
manul nu e tare, decit. numay prin zizania néstrs.
Autrement il est coulé! Am aflat, cine este, Un pe-
dant! Un om firy educatiune! Un rustre! Marita
nu péte si-1 jubéses...

Petrici. Dar te iubesce pe d-ta...

JOrj. Quwimporte! S& nu ne gandim la viitor. Sj
I punem mai de ‘nainte candidatura, niménui. Vo-
gue la galéve! Destinul va alege...

Petricd. De ce destin mat vorbesci si d-ta, dom-
nule Jorj! Spune-mi verde, ci vrei si-{I tragi spuda
be turtd cu manele mele, Orf d-ta, ori cel-alt, pen-
tru mine e tot una. Reg si reil... Si ne ’ntéreem
dary la... '

JOrj (eu indignatiune). Rubla! Erisi deshinare? 0
Dieu des dieuz! Nu simtf tu, ci perim?

Petrici. Ba cat despre mine, tot voili peri, fie
cu d-ta, fie cu cel-alt!...

Jorj. Le nigaud! Nu vrea si intelégd fineta coa-
Iitiunii !...

Petricd. E bitrin acela?

Jorj. Enfin, te véd plecat a negotia...

Petricd. Te intreb: e bitrin®

Jorj. Décidément, ar puté si'mt fe taty...
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Petricd. E urit?

Jorj. O figurd din cele mat nepermise. - Un mon-
stre!

Petrici. Batlm si uut apol mail bine dinsul de-
cat d-ta...

" Jorj (confus). Comment? Ce vrea si dica ?..

Petricd. Daci e bitrin si urit, donmiséra n'o si-1
iubésca, si prin urmare tot este ce- va, 0 nadegde
un cagtig ore-care; pe cind d-ta, tinir si frumos,
0 s'o ducl de nas in voe bund pini vel toca tote
piralutele §'o vel lisa pe ghiatd. Nici pentru mine,
nici chiar pentru dinsa, nu esti tocmai d-ta cel maf
bun.. S& ne rifuim mal bine cu rubla.

Jorj. L’wsipide! Dar unde-i liberalismul teii?

Petricd. Ce? liberalism ca o ieal d-ta'si s'o des-
poi, orbind’o prin gosele, prin momele? Slugi ple-
cata! Nu primesc o dati cu capul 0 asemenea €oa...
€oa... cum ai dis d-ta. Nu-mi puiu in cird cu nimeni.
Nici in clin, nici in maneci !,

Jorj. Par conséquent, tu esti pentru dinsul, re-
actionarule?

Petricd. Ba voiit sta la o parte, privindu-vé pe
amindoi...

Jozj. Soit! Cel putin im plonn’;l neutralitate ?

Petricd. Nu scitt ce fel de méncare este asta.
ME tem si nu mé ’‘ncurci, Mal bine si’mi platescx
ce al de plitit. ., : ;

Jorj. Clest une autre question! Tot ce te rog et,
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dacd nu vrei coalitiune, este de a-'mi lisa les cou-
dées franches, cum dice Francesul, adeci si nu te
amestecl...

Petricd. O, cit despre asta, potifi sigur! (a-parte)
Si dea D-dett ca amindoi si’si spargi capetele si
Sé écape sirmana Maritd! (ioted Marita prin usa din drépta)
Dar iati.., Mé duc la pravilii... (a-parte) Dup# obi-
ceiul cel bun, o si-i pandesc de dupd usd. (ese)

SCENA V.
Marita si Jorj.

_Ma,ri‘!ja, (tristﬁ, cu capul in jos), Al Vé(}ut ?,,6.

Jorj (in aceiasiposi). Hélas !

Marita. Al audit?

Jorj. DMille tonerres!

Marita. Ce si facem ?

Jorj (a-parte). Este momentul de a-I ariita totd
mirimea pasiunil mele. (citrd Marita) Mon, (m:qe, tre-
bue si fugim!

Marita. Sa fugim?

Jorj. Adevérata iubire nu cugeti. C’est fini!

Marita (speriati). O Démne!

Jorj (pasionat). Cerul si pamintul, le cie/ et Iu
terre, sorele si luna, le soleil et la lune, raiul si ia-
dul, le paradis et Uenfer, nu pot opri avintul iu-
birii ndstre! Prin persecutiune ea devine si mafim-
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petudsi! Si rumpem. lanturile, si sfigiem férele,
Sd... S...
~ Marita. Dar tata ware alti copii.. El va muri
de durere.. O nu, nu!l.. Rémas singurla bitrinete,
fira consolatiune, fard sprijinl.. Te iubesc, te void
iubi tot-dé-una, dar.. nu pot fugi! ,

Jorj (a-parte). Nu vofu nici et si fugi! (citi Ma-
rit) Comment donc? Vrea si dick amérea ta nu
merge pind la sacrificii? Ei uitasem cd si tu esel
femee! Nenorocitule Georges! L'amouwr d’une femnue!
Ce derisiune! Femeea nu simte! Bérbatul, numai
barbatul... :
~ Marita (miscati). Te indoesci tu de iubirea mea?

Jorj (a-parte) Diable! Me tem si nu-i via pofta de
a fugi! Am luat'o pré repede! (citrd Marita) farta-me!
Jétais ravi! Cuprins de flacira pasiunii, cutezal &
banui... dar nu-i nemic... i

Marita (decist). Ei bine, et m'am hotirit...

J Orj (confus). Ce ?

Marita. Sa fugim!

Jorj. Dar... mais... cugetd un moment...

Marita. Adevérata iubire nu cugeti!

Jorj. Ba da, da, da.. Natura mea este fanf soit
pew sentimentald. Mé gindesc la suferintele pirin-
telui tei. C’est affrewrz! Rémas singur la bitrinete,
fird consolatiune; fard spriji... :

Marita. Dar el ne va ierta.. Eit sint sigurd...

Jorj (aparte). Tertare fara zestre! (citd Marita) Tu
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nul cunosci, ma perle. Este vindieativ Ia culme...
Ar fi mal bine si se gisésed vI'un arrangement si
fard fugh.. Voyons! (se gindesce un moment) Daci ar
S Roids o

Marita (cu mirare). Petrics ?

Jorj. El ni-ar puté fi util; dar malheureusement
Imi refush o méni de ajutor. Si scii de ce par
exemple ? Ha! ha! ha! Te iubesce...

: Marita. M iubesce Petrics?

Jor]. Iubire de tesghetar, amouwr de commis, cum
dice Francesul. , :

Marita. Nu mi-a spus.. Nu mi-a aritat nici o
dati... ,

Jorj. Stéld de om mal élevé, Cu tote astea,
tird a ni ajuta, mi-a promis de a rémané neutru.
Far conséquent, trebue si facem tot ca si scapam
de pedantul acela..,

Marita (a-parte). Ciudat! Petrici meg iubesce. ..

SCENA VI
Aceiasi si Pefrics.

Petrics, (tinénd in mand o tably do carton),. Ce si fia s
asta, -coconifd! A adus-o si a lisat aict cocna Tran-
~dafira din partea acelu profesor pu seit cum il
chiama. Anunt nu este, macar ¢i sémini... Blani
de pravilid nu este.. Cont nu este... Politdi nu
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este... "Afiy de teatru nu cred si fie.. Mam fucer-
cat a citi §i nu inteleg béba. O limbd piserdsci!...
Déra va puté s'o, deslege domnul Jorj, ci tot a in-
vatat carte pind la brit...

JOT] (ludnd tabla si citind), ,Lui Perecrinu Pannoniu
et Consortin, mercatore. Numa Consule, profesore
s hilariopolitanu, vulgo bucurestinu, salute, ... Ventre-
blew! Pricep numal atita, ci omul sta iscilesce in
cap in loc de a iscili in c6di. Clest curieus!

Marita. Dar ce scrie si citra cine?

Jorj. Mea foi, nu seitt nimic! Allons, si vedem
mai departe. (citesce) ,Pretunsu de summa gratitu-

sdine pre intru egregia acceptatione a munerelui

s candidatorin de in partea mea la pulera filia a do-
anmauonel xeatle..., ; : :

Potrich. Nu vedetf, ¢ cere o vesti? Fl crede,
¢d nol sintem croitori.

JOTj. Patience! Si citim pind 'n capit. Clest o-
rigingl! (citesce) | ..a dommatlonel vestre, leau pre-.

scursoria audacia..,

Marita. Vmbeu ce- de banca Dacia, nu de mine...

Jorj (mtewe). ... Jean precursoria audacia de a
» V0 annuntiare imminentea mea adparitione in feli-
»Cele atrin a dominationei vestre...,

Petricd. -Erisi vesta! Tot vine la vorba mea.
Dice ci a citit un anunt despre o vesti...

Jorj. Ascultit jusqu’au bou! {citesce) ...a domina-
stionel vestre pre in aquesta tabula quasi cerata a



ysimilitudine institutului morilor avitiei. Yalete; ..
Vraiment, et cred cam inteles.

Marita si Petricd (cu neribdare ), Ce’1?

Petricd. Nui despre vesti?

Marita. Nu'i banca Dacia?

Jorj. Ascultati inci o dati ultnna frasi, conclu-
siunea, le fin mot de la chose, cum dice Francesul.
(citesce ) ... similitudine institutului morilor avitici.
Valete,. Mie mi se pare, & peu prés ci el se pre-
pari a infiinfa un institut de méra cu vite intrlo

vale si...

- Marita. Vrea si vindd taicai faini 2

<Petricd. Despre faind nu vorbesce... Ba dice :
scerata,. Péte si fie cernuti...

Jorj (furios ). Enfin, ori cum ar fi! (aruncs jos car.
tonul il calci sub picidre, pe cand in usa din fond apare Numa
Consule)

SCENA VIIL
Aceiast si Numa Consule.

Numa Consule (oprindu-se pe loe, desconcertat), Tahula
cerata. suptu caleanie! (amenintind pe Jorj.) Juvene in-
solente ! :

Petricd ‘(a-parte). Si se certe, st se bati, sé se
turtéscd amindoi, cu atit mai bine; et mé fac ne-
védut, (esse)
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SCENA VIIL

Jorj, Marita si Numa Consule.

Jorj (eu afectatiune.) Pardon , monsieur! Dacd s fi
sciut ca d-véstrid sinteti... chose... nu gisesc cuvin-
tul... autorul acestei scrisori, negresit...

Consule (intrerumpénd). , Negresit,, unu-vocabulu

slavo-sarmaticu.

Jorj (wmand). Mas fi stipinit...

Consule (mtrerumpeml) , Stipinit, , una locutione tra-
co-albanese.

Jorj. D-voéstri cautafi pe d. Pand, si probablmnmt
Pati puté gési in bacinid...

Consule (intrerumpénd ), | Bacinid,, una espressione
turco-scitica.

I\/I&I‘]'i}&r(a-pm‘te, retinéndu-gt risul). Sint curidsi de a

vedé, cum se vor intelege... Ciudat! Omul dsta aude -

numai cuvintele, dar nu-i pasi de loc de sensul fra-
8el..

Jorj. Peut-étre nu cunésceti intrarea priaviliei?

Consule. ,Pravilia, , una dictione hlbuda de una
obscura provenientia!

Jorj (perdend ribdarea). Sucré...

Consule. Domine! To nu sum emptore, io sum

procu. (observ&nd mirarea lui Jorj, care face un pas indirit) Pro-

cu, nu porcu. Procus, secunda declinatione. Abunda
in Cicerone. Nu concepi?... In lingua vulgare: nu
sint musterelt, ¢i mire.

s
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Marita (cu naivitate ). Vrea sj dica, d-ta scif ro-
manesee ? -

Consule. Sum cive romanu! (Jorj si Marita pufnesc de
uis ) Hilaritate ? Homeni simplici! eli ny ay consultatu
dictionarulu Societatei Academice... (saspinind ) Momen-
tosu tesauru! ' :

Jorj. Academis, tesaur, s&'{1 spuiu numaf o vorbi,
domnul meti; 4, seul mot décisif. D-ta poti fi co-
lonig romand, dar ginere in acéstd casy nu vei fi,
ma parole d'honnewr. Cars-te de pe aici!

Consule (e denuitate ). To, Numa Consule ? Io, teo-
logu absolutu si filosofu idem?
 Jorj. Mademviselle Marie g te Tubesce...

Consule. Este una questione indifferente,

Marita (miseats). Cum? D-tq vrel si te nsori farg
a fi Tubit? fard si Tubescr? fard legitura simpatiei?
_Ce monstruositate!

Consule. Te voliu facere una matrona.

JOTj (lndndwl de pept), Allons, vite! Renunta la a-
césti ciisitoria] :

Consule (speriat), Violentia! Bellu!

Jor]. Renunts, saii te omor! si atuncl, parbleu,
Vel nemeri chiar Ia cimitir 1g Bellu...

Marita. Tarta-l! Dors nu mé va Jug cu forta...
(Jorj lask pe Consule) Ny trebue decat si-l véda tata,
pentru ca si se incredinteze pe loc, cd-1 peste pu-
tintd si me dea dupd un om, cu care nici el nici eit nu
ne putem intelege. Mal bine nfa,;?':duce la ciilugdria ..
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- Consule. , Cilugiizid,, unu verbu greco-bizantinu.
HMarita. $apoi nici carte nu scie! Dice ¢i sub-
stantival cilngiri® este un verb! Mai multd grama-
ticd se invata in pensionatul démnet Firundtvantig...
Consule. ,Firundgvantig,, horribile gotico-teuto-
nismul...
Jorj. Ei bine, mon ams, mal persisti 6re a o lna
de nevasti?
: Consule (grav), U4 voliu leuare! {Joxj vrea s¥l apuce

din not, Consule fuge, incongiuri odaia, se répede asupra dualapului,
il deschide din ziipdcéld si intrd in intru)

Jorj. L'am prins! Vive la chance! (tine usa dulapului)

Marita. Dar ce faci, Jorj? Acolo sint hamele
lui tata; nisce giubele din timpul Regulamentulu,
pe carl el le numesce tot bune, $i1 pare rei ci
nu péte si le mai porte. O si se supere foc...

Jor;j (tinénd mina pe dulap). Poléron! Renunti, daci yrei-
si-ti deschid...

Consule (din dulap). Nece una data.

=8 ENACTX
Aceiagi si Hagi-Pani.

Hagi-Pand (intrand tate), Dérs nu m'a mintit Pe--
tricd L. (vedendpeJorj) A, strengarule ! vagabondule I
Erist la mine! O s&ti Tump e Gsele!

J OI'j (Iasi dulapul, se aprépii cu gfavitatg de Hagi-Pani si seéte
din buzunar o serisére). Citesce, tats hagiule. Sint aci cu
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0 misiune oficiala. Des affaires d Etat, cum dice Fran-
cesul...

) Hagi—Pa,né, (witindu-se la serisére). Dela  comisarul
Ciocan! Vai de mine! (citesce) “Nene Pani! Acest
“domn este insircinat a te duce la alegeri. Lista
“candidatilor o vei primi tot dela dumnélui. La
€cas de nesupunere la ordinile carmuirii, o pitescl.
sA-séra la intrunirea dela Sépte-nuci nu te-am
sVédut, simi pare ret. Pe viitor si fii mai in-

ytelept. Al inceput, pe ;’semne, a te face siod--

»ta revolutionar...; (cu o voce tremwénds) Revol., brrr!
Iati-mé intre ciocan (arath scrisérea) si nicovald (arati
la Jorj). N'am incotro! Haidem, musu Torgule... (citra
Marita) Er tu, coconitdi, in odaia d-tale, iute, iute!
{(Marita ese prin usa din fund) O si te ’nviit eii minte!
(cse cu Jorj prin usa din drépta),

Consule (siirind din dulap, cu o giubea pe dinsul, se rapede
spre usa din drépta, unde se ciocnesce cu Petrica, care intrd atunel)

Quousque tandem, Catilina...?

SCENA X
Consule si Petric.

Petricd. Ce fel de Caterini! Mai incet, domnu-
lel... Eral si m¢ turtesci...!

Consule. In nomele nationei...

Petrici. De giaba imi dici ,Iéne,, ba inei jna-ti

bl 70
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Iéne,. Nu sint Ion §i nu ’mi dai nemica... Dar ce
véld? In loc de a da, tocmal d-ta ai luat! (tgénd gin-
béua dupd umeril lnf Consule) De ce al furat giubéua ju-'
panului?

Consule (ﬁ‘u,tnd un pas indérit, cu muarc) Gmbe‘), 0
stupefactione ! :

Petried. Tarist ,Ione,? Pe semne veifi Muscal,
cd numal el botéza Ivan pe toétd lumea...

Gonsule (co gravitate). Voliu exire cu indignatio-
ne fora responsione... (ese)

S0 BANCACK L

Pettiica (singur, dupd ce a agedat gi.ubéoa in dulap},

yNa'ti, Iéne!, Tot ,na’ti Iéne,! Na-ti-o frintd
€3 ti-am dres'ol.. Du-te dracului, nebunule! Si si
dica cine-va, cd numal astd pociturd fmi mai st a-
cuma pedici in cale! Ce mare pozni, ci nu scie
omul din ce tufi sare iepurele! Daci nu era acest
dascil cu. idne, Marita ar puté si fie a mea, cici
pentru Frantuzul acela de Jorj am gisit ei lée, din

nenorocire pré tardi. (scte din buzanar o hartin) Mar- .

sanda de aldtwry, aceia care 'mi tot face cu ochiul,
micar cd mie” nu-mi place nici de frici, a perdut
din sdculet acésta tiduld la esire din priviliz. Cind
mé uit, ce si vgd? slova lul musu Jorj! Da, slova
lui... chiar asa! (se'invirtesce cate-va momente prin odait si

apol cautd prin hirtiele de pe mask, dinire cari scote una) Fti
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stihurile lui mush Jorj cele cu pasere fird tunet
si fulger fira idel. (se uitd la ambele serisori) Aceiasi
- mini! Nici o deosebire!... Bravo, coconasule! Vrea
sd (icd, pe de.o parte aci, pe de altd parte acolo,
si nu-1 departe una de alta, casi lingd casd, cici
alminterea ar obosi boerul. $i 6re ce-i scrie? (citesce)
sMa kere Eup... up... hrosine..., Frantozesce! Dar
mie mi se pare cd o chiamd Frosa, ér nu up i nu
mal seit cum. Ce necaz, ci nu pociit intelege!... S'o
arat domnigérei Marita... Va.fi, cum sar dice, o
resbunare pentru acea rubli... Ba si mé mal gan-
desc... Mai bine voiit ruga pe vrun musteret si
mi-o talmicésca, cand nu va fi jupanul in pravalia...
Dar si mé mail incerc. (citesce) , Nu te supéra, ma...,
ér fran’gozesce'! (citesce) ,Pe fata bacanulul, mon...
tréba binésci, ma... amdrea numai pentru tine, mon...,
Ma-mon, mon-ma, dar totusi am priceput ce-va.
Aci trébd banésea si acolo amor, aci fata bicanu-
lui si acolo marchizi, cum le dice la teatru! (cants)

Citra mine te jurai,
Dorule, odorule,

C4 pe nimeni nu mal ai,
Dorule, odorule,

Mai ficut de te credulu, >
Dorule, odorule,

Si cu alta te véduiu,
Dorule, odorule, =

Pune-tf dard pofta 'n cuiy,
Dorule, odorule!...
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De! ag face buni trébi, daci n’ar fi scos dracul la
meidan pe dascilul acela! (ascunde ambele scrisory)

SCENAXTIL

Petricd, Trandafira, apoi Marita.

Trandafira (intrand furiésk prin nsa] din drépta), O ase-
menea rusive, kir-hagiule!

Petricd (cu naivitate). Ce este, coconitii ?

Trandafira. Eu n’am venit la tine. Auditu-m’ar?
Unde-i kir-Pand... Nu cum-va §i pe mine o si mé
‘nchideti in dulap? Ia incercati-vé! Haide!...

M&l’ltﬂ: (intrdnd prin uga din stinga), Dar ce este? De
ce atata sgomot?

Petricd (ridend). Intrebati pe’ coconita asta, de ce
s'o fi supérat? (Trandafira isipune manele in goldurf) - Nu
vedi cd tot cresce in lituri ca varda?

Trandafira (ficénd un pas inainte). Aolics, aolici ! As-
cultd-mé, obraznicule! Se vede ci nu scil inci, ci-i-
i-ne’i cucéna Trandafira? Nu-ti bate joc de mine,
ci apoi... (face un gest) Dar ce mai staii el aice!
Par’ ci ag fi cipchiat! Imi trebui hagiul. Pe el o
si-1 inVﬁf; eit minte ! (vrea si iésk si se opresce pe prag, re-
zimati cu spatele de usi si adresindu-se citri Marita)) ,meosy
duduci! N'am “ce dice! Fo-o-oarte frumos! Asta-i edo-
catid ! Asta-i pasionat! (deschidéndu-se inte usa, Trandafira
cade in bratele lut Jorj) Valeu! M’aii omorit !
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SO ENAXIIL
- Aceiasi si Jorj.

Jorj (ve jumitate speriat). Ce dihanii !

Marita. Api! Iute api, Petric!

Tra,nda,ﬁrs, (sculz‘mdu-se cu majestate si aruncind impregiur
o catituri de despret). Una este cocéna Trandafira! O si
mé cundscetl voi, cine sint eii! (ese si apor se intérce
drept la Jorj) O s¥ mé duc la ministru, la seful de
sectid, la vodd, so si le spuii tuturora, tuturora,
tuturora, ea ce fel de poms esti! Birbantule! Eu
sint dihanid, a? ei dihanig? (ese)

SCENAXIYV
Marita, Jorj, Petrics.

JOI’j (a-parte, uitindu-se cruciy la Petrici), Acest mojic,
ce manant, mé jenézi tot-dé-una. . A

Petrics, (a-parte, uitandu-se erucis la Jorj ). S'o ieaii, nu
pocil; s'o las, nu'mi vine la socotéli,

J Ol’j (cdtri Petrici cu grayitate), Eram sd~t1 spun ce-va,
mon bon.

Petricd: Si et nu mal putin, domnule Jorj.

JOrj (luY Petrici laureche), *Mi - af promis neutrali-
tate, c'est-a-dire si ne last singur.

Petricd (meet). Si d-ta ’mi-ax figiduit si-mi daj
inapoi rubla, si nu fie cu supdarare,
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- Jorj (tave, adresindu-se citrs Marita). Fonfin, nu este
vr'un secret. Venind aci, am intdlnit pe Consule,
Fam provocat la duel si,.. pas moyen!

Petricd (co cuiositate). Ce’Y aceia pamoien?

Jorj. Poltronul mi-a respuns sans fagon, ci mé
va denunta politiel. Quelle indignité !

Marita. Sint sigurd, ci el n’a-spus ,politid, .

Jorj. Vous avez raison. Nu politii, dar m’a a-
menintat en: juna actione de iu ante a pretorelui
causarum publicarumy, si eii am inteles naturellement,
ci trebue si fie comisar sail agi.

Petricd ( cu ironid ). Ei, atunci ce’i de ficut ? De duel
nu se teme, adecd se pré teme; de bittaid érist nu'i
pasi, adeci o papd firi si se turbure, sub cuvint
cd aga va fi fost o dati pe timpul lui Papuri-vodi
si al lul Ciubdr-imparatul, pe cind se potcovia pu-
ricele cu noud-deci §i noud ocale de fer. De frica
nwl poti depéirta, ér jupanul il vrea de ginere cu
nepusd mésd; cum dard va merge tréba ?

Marita. Ori-ce si fie, numai a lui nu voitt fi!

Jorj (wist). Positiunea este criticd : nous somines
mis dans un impasse.

Petricd. Ba vé pasi forte mult!... Daci ag sci ci
nu se supdrd domnigéra, ag da ei un sfat.

Marita. Spune, Petrici.

Jorj (a-parte). Acest vaurien incepe a.fi pré fami-
liar cu dinsa. (tare) Mai bine lasi-ne, mon cher, nu-
mat un pelit moment, ca si ne mai gandim noi singuri,
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Marita. Dar de ce si nu spuie si dinsul?

Petricd. Ei plec bucuros, dack asa imi porun-
cesce domnisora. ‘

Marita. Ba si spuf ce ai de spus.

Jorj (cu dispret). O s fie une sottise! (ist aprinde o
tigaretd gi se pune la o parte). ;

Petricd. Tea, domnisérs, o bucitici de hartis §i
pune-te de scrie ce-ti voiti spune eil.

Marifa. Ciudat! (se agéds 1a mési si iea condeinl) Dictézs.

Petricd (dups ce a tusit). Serie: arhon dascile. .

Marita. Am scris.

Petricd. Arhon dascile, nu cumvagilea si hri-
nescl vre-o nidejde de dragostea mea.., Al seris:
dragostea mea ?

Marita. Dragostea ta?

Petricd (confus). Adecd... adeci... in serisére.

Marita. Am scris.

Petrich. De géba te ostenescl, papucindu-te firs
isprava... .

Marita. Mai departe. |

Petried. Tn vecil vecilor nu'ti voiit fi nevasts, i
nu voill grii letinesce. Slugh si mé iscilese... Acum
iscalesce §i di-mi serisorea si i-o due.

Marita. Ce copilirii! Dar la ce va servi acésta?

Petrici. O si vedi... (iea serisérea sio stringe)

Jorj. Clest ridicule! (afars se aude vocea luy Hagi-Pani)
Diable! sintem prinsi... Unde m’as puté ascunde!
(cautis un loc pe ’n odaik)

Marita. Tata o si ne omore!
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SCENA XV
Aceiagi, Hagi-Pani si Trandafira.

Ha,gi-Pa,nﬁ, (ina.rmat in loc de miciuch cu o sunci, se repede
asupra’ Iuf Jorj, care se feresce, manevrind dupi un scaun, ér Ma-
rifa se ascunde dupé dinsul). In sfirgit, acuma nu mat scapi,
derbedeule! La aleger! ca la alegert, acolo stipinesce
comisarul Ciocan, dar aice sint ei la mine a-casi!

Jorj. Asta-i o cursi, cest un pitgel.. Fii cava-
ler, tatd hagiule, powr Famour de Diew !

Marita. Taici, m& jur ci n'o si mai vini!

‘Trandafira (eu mpacients). Incepe o datd, hagiule;
ce mal stal pe ganduri!.. Ce te mai codesci, bi-
dicd!.. Di-mi gunca mie si’l pocnesc eli, batd-1 pir-
dalnicul!.. S8 arate cucéna Trandafira, ci dumné-et
nu este dihanii!

Petricd (a-parte). Eit ms riped la dascil. Mi se
pare ci rett o si-le incurc ifele .. (se turigézi gi ese)

SCENA XVI
Acelagi, afari de Petrici.

Hagi-Pani. Lasi, cuconi Trandafiro, ¢4 mi-am luat
de sémid. Lesne ag puté si-l stalcesc, dar as strica
0 bunifate de suncd. Cine mi-o plitesce? Mai bine
dari si-1 pedepsesc alt-fel, (agéds sunea pe mésh, o scuturd
de praf g'apoi se intéree) Du-te la dascilul d-tale; chia-
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mi-1 aice; o si facem pe data logodna, ér falmam-
nul fsta si stea acolo fn. colt, si s privésca, lingén-
du-si buzele.

dJorj. Acéstat ce-va teribil, c'est par trop fort,
tatd hagiule!

Marita. Vrel si mé omori, taici!

Trandafira. Te-ai gindit de minune, kir-Pani !
Profesorul m'a trmmis aice, ca si’ f daii de scire un
lucru, la care el tine forte mult. Este i iconom, dri-
gutul! Iconom peste mésuri! Vrea ca la nuntiy si
nu fie alte bucate decit numai cas si slanind, Mi-a
tilmicit'o si litinesce : laridum et caseum. Dice ci
~ impiratul Tratan in t6ts uega lui nu manca alt-ceva
decat cas si slining.,. :

Hagl-Pana,. Ce om blagoslovit! Cu o cheltuéla
de dece parale se isprivesce nunta intr égi! Vedi
asa ar trebui si fie toti Roménii! Nu de géba a
rémas nemuritor m térd numele lui Trofan! Sa
stivgit! Adul aci §i si-l logodim fir# vorbi multi.
Pe lings cas si slinind, i mai pot da vr'o cite-va

tablete de Revalisiers, ci tot se stricd in pravalii...

Trandafira. Afputé si-f maf dax si sipun, kir-Pana,
ca invitatil dstia cu litinésea nu se pré spald; pe
semmne cd vor si albi un aer ce-va mai vechiii...

- Jorj (a-pmte). Asta-l o torturi! Je suffoque. ..

. Marita (apurte). Cum si scap, o Démne!.. Mai
bine as lua de birbat chiar pe... pe... Petricd!

Trandafira. Asa dar Iucral e pus la cale. Eg
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mé duc. (plécs si revine) Dar aveti inele de logodni ?

Hagi-Pand. Mi-a rémas dela réposata, D-deit
0 pomenésci. De argint aurit. S’a cam ros aurul
de dod-dect si atatia de ani, dar tot inci se mal
cundsce. Plécii; cuconi Trandafiro! Pléci! (cand Tran.

dafira vrea s ési, intrd furios Numa Consnlc)

SCENAK XV

Aceiagi, Numa Consule, apor Petrics.

Consule (oprindn-se in usy éi tinénd in méni o serisére, pe
care o agith in aer). Nece una data! nece una data!
(adrésindu-se cu orrére citrd Marita) Arhon dascile! Ni-
dejde ! Vecit vecilor! Slugi! Griesce! Iscilesce!!
Dece barbarisme in dece cuvente! (e superlativa
abominatione ! (Jozj si Maritarid cu hohot) >

Hagi-Pand (cits Trandafiva). Cine- nebunul dista 9

Petrics (arftandu-se de dupi spatele lut Consule). K mi-
rele, jupdne ! Chiar mirele! Profesorul acela pe care
ti-l gisist de ginere. S%a suparat foe, ci domni-
$0ra nu i-a seris cu: >ha-ti Ine,, i nu mai vrea
s'o iea de nevast !

Hagi-Pand. Bine, cucéni Trandafiro, dar apoi cu
smintiti ai vrut d-ta si mé ’ncuscresei ?

Petricd. At pitito si d-ta, jupane! Cine nu cauti,
gisesce pe dracul; dar ecine-l cauta !

COIISIlle (ina,x‘ntz‘md in mijlocul scenef, pe cand Petrich se a-
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prépit de Marita). To exmentitu? Dracone io?.. Filia
tua, infelice Pannonie, mi-a scriptu arhon dascile,
mi-a scriptu nddejde, dragoste, vecil vecilor, slugi,
griesce, iscilesce! Ecce epistola! O Cicerone! O Sci-
pione! O Nasone! O Marone! O Pisone! Io exmen-
titu? Dracone io?...

Jorj (a-parte). Pristi! Sﬁratagema lui Petrici a
reusit! Quelle stupidits! Pentru o cestiune de stil,
perde o partidi magnifique!

Petrich (incet Mariter). Vedi, domnisérdi, ci de das-
cil te-am curiitat; de nemic nu se temea, dar de
vorbe neletinesci fuge ca dracul de timaiia; ca si
te mai curdt acum si de cel-alt, poftim de citesce
asta (il d& pe furiy o hirti¥, ea citesce si se lasi jos pe scaun)

Hagi-Pand. S'a isprivit socotéla! Du-te cu D-det,
domnule Nasone-Marone! O dati cu capul nu ’mi
trebue asa ginere!... (intorcéndu-se citrd Jorj) Tot mai
bun e strengarul, daci iea pe fata firi zestre...

Jorj (ite). Nicl o pard, pas un sou, tats hagiule!
Sint mai pe sus de meschine consideratiuni, de in-
teres egoistic, de egoism interesat, de... de... /i donc!

Hagi-Pang. Esti mai pe sus de ce? Ia maf spune
odatd, ci n’am inteles nemic,

Ma,rita, (sculindu-se cu indignatiune, citry Jorj). Acum nu
te mal vreail eii, domnule. Pentru d-ta este mar-
sanda de alituri. (apisind asupra cuvintelor si arfitind seri-
sérea) Aci tréba biméscd, acolo amor!



R

Jorj (confus). Ce w'est pas wrail... Sint victima u-
nel intrige!... :

Petricd (a-parte). Merge giitan! (citd Jorj) Drept
mangdaiare, domnule Jorj, iti ddruesc el rubla acefa, ca
si scap de tot ce aveam muscilesc...

Trandafira. Mi se pare ci aii cipchiat cu totil.
Unul pentru un petec de hartid se lépadd de mi-
résd, cea-l'altd érdsi pentru un petec de hartid res-
pinge pe amorez! Ce va fi scriind in acele hartii,
sé-1 inteléga balanul! Eit nu pricep nimic!...

Hagi-Pand. Ba eu pricep atata ci vé dai pe
toti afard! Fata imi voili mdrita-o dupd un neguta-
tor ca mine, nici strengar, dar nici letin, ci curat Ro-
man, dupd cum ne-a ficut D-deti si dupd cum nu
ne va desface nici dracul, iarti-mé¢ Démne! (citrs
Petrica) Ulte, béete, pérti-te bine, stringe-ti un ca-
pital, mai.vinde céate ce-va din Revalisiera aceia, §'0
si-ti dai tie pe Marita. (Petrici sare in sus de bucurii)

Marifa (citrs Consule). Cdt pentru d-ta, mé mir de
ce nu faci din cocona Trandafira ;démna Rosalid,,
§i o iel apoi de sotia?

Consule (cu gravitate). Nu e capace nece ella &
aprofundare romana ortografia !

Hagi-Pand. A scilcia avuta, frumésa si bdrbata
limbd romanéscd, dupd cum o pocesci d-ta intr'un
fel 5i Franfuzitul Aasta intr'alt-fel (aratd pe Jorj), a-
mindoi sinteti buni de dus la Balamuc!

Jorj. Eu si el, quelle différence! Eu, tati ha-~
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giule, represint civilisatiunea moderna, progresul so-
cietatil contimpurane, al cirel centru e Parisul: Ze
dwin Paris! Ghed

Consule. To, Peregrine Pannonie, sum antica clas-
sicitate, Roma avitica!

Hagi-Pand. Putetl fi amindoi ori-ce, dar Roméany
nu sintefi! Cu al-de vol nu se alege castigul din
paguba, dupa vorba Romanului, Di-i afari, mai Pe-
trici! Véd ci numal cu tine mé pot intelege...

Petricd (s-parte). Cit despre mine, sciti una si
bund: fard frantuzésca, fira letinéscd, am pus mana
pe Marita. Cine vrea si aibd noroc ca mine, dici
cu mine (tare) : si triaéscia limba curat romanéscs!
(canta) : i

Cugetarea roméanésci

Are portul roménesc:

Nu lasati dar s'o ciontéscii
Cel ce limba ne pocesc!
Ciand Roménul se 'ndarjesce,
Din titini cind mi-1 scoti.
El iti tornd romanesce

Un blestem de sépte coti!
Cand de dragoste saprinde,
El vorbesce lin si blind,
Incit dorul te cuprinde
Dulcea-1 vorbi ascultind !
Nici o datd alty limba

De pe buze rominesci

Nu se 'ndée, nu se schimbi
Daps gindul ce gindesci!
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La ménis, la iubire,
La suspin si chiuit,
Dupa chiar a nostri fire
Graiul nostru e croit !
La iubire, la mAni,
La chiot gi la suspin,
Roménia-i Roménid"
Cu fagur si cu pelin!
Sucind limba roménésc,
Stricand graful strimosesc
Dupé moda frantuzésca
Sali cu modul letinesc,

Ne-am strins mintile cu fracul
$i simtul ne-am imbriicat

Cu haina, de unde dracul
Copiii i-a intercat!
Roménimea cit triesce,
Graiul nu si-1 va lisa;

S& vorbim dar roméAnesce :
Ori-ce ném cu limba sa!

JOr] (cu un aer nepasitor). Bravo! Ai dreptate, Pe-
trici! De acum inainte, si scii ci et unul mé 1é-
pad de frantuzésca, si drept dovadi (uitinduse ironic
la Marita) nu voiu mai dice ,trel Muschetari,, ci
ytrel cral dela resirit;... Asa este, domnule Con-

sule? Te lasi si d-ta de latinésca?

Consule (dupa ce se gindesce, cu resolutiune). Nece una

FINE
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T'ag. 30, dupa rindul 16:

Trandafira (cu bucurii). Asa!

Pag 30, dupi rindul 19:

Trandafira (cu bucarit). Asa !

Pag. 31, dupi rindal 3, restul actului se inlocuesce prin
urméitorele :

Jorj (examinand pistolul). Pistol turcesc, rugind orien-
tali... jamais! Daci e vorba si mé 'mpusc, eh bien,
voiu ciuta ce-va mai modern, mal de chic.

Petricd. Si-1 dam, jupine, o tablety de revali-
sierd, cd acela-I curat moderni...

Jorj [cu o figuri radidsi). Aa! Quelle idée! Acuma
si veé vedem! (indreptind pistolul asupra luf Hagi-Pand, pe
cand Marita scote un ipet) Imi dai pe Mari;a?

Trandafira, (slergand spre ust). Ajutor! Sergent! A-
jutor!

Petricd (repedindu-se la pirete si apucand o sabid turcéscd)
fl tatu! Dett cil talu!

Hagi-Pang. Linistiti-vé o datd! Ce atata tarabofu!



(citrd Jorj) Asa? Vrea si dict , musu, d-ta esti si
ucigas pe lingé cele-I'alte? Bun de tot! (ca aer triumfal)
Impusci-me dars! Impuses-mé!, .. Pistolul n'a fost
incircat decind m’am intors eli dela Terusalim. ..

(Tott rid. Jorj, umilit, lasi mana in jos)

Pag. 58, dupy rindul 13, se intercalézi urmitorele -

Asa darj, Jupéne, si-i dau afary? Afard de tot?

Jorj (cu indignatiune). 0, o!

Consule (eu indignatiane). Heu! heu!

Marita (a-parte). Ce pozni! Letinul med s'a apucat
sé latre...

Petrici. Ba deil, mai bine, Jupéne, si-f poftim
S& 5édd, si si le cant eii un cantec. (Consule se agéds cu
‘spatele ciitry public; Jorj i Marita cu spatele unul ciitrd altul; Hagi-

Pani cu fata spre Consule, pe care’] studiazi cu mirare; Trandafira
umbli prin odais, ca si cand ar medita un plan. Petrics canti:)
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